Silao Transborder Intermodal Service via El Paso

BNSF-FXE Documentation and Service Guidelines for Carriers

This document provides customer service information and documentation guidelines for
participating Carriers that move transborder intermodal via BNSF and FXE to and from the FXE
Intermodal Facility at Silao, Guanajuato, México.

Applicable Cargo

Shipments of hazardous goods and goods requiring inspection by SAGARPA (Mexican
Department of Agriculture) or SEMARNAT (Mexican Department of Environmental Protection)
are not permitted on this service.

Hours of Operation

FXE Intermodal Terminal Silao
Carretera Panamericana México-Cd. Juarez, Tramo Silao- Leén, km 160.200
Puerto Interior Guanajuato, Silao, Gto CP 36275
Full Operations: Mon - Sat 06:00 to 22:00
Ingate / Outgate: 24 hours Monday through Friday / Saturday through 22:00

Mexico Aduana Silao
Full Operations: Mon — Fri: 06:00 to 22:00 (additional hours available upon request)

Customer Service Points of Contact

1. Billing and customs clearance issues, Track-and-Trace, ETA’s, ETD’s
BNSF Mexico
Lead Contact: Blanca Cantu
Monterrey, NL
Tel from the US: 1-888-700-3075 / Option 4
Tel from the Mex: 001-888-700-3075 / Option 4
Email: csmexicointermodal@bnsf.com

2. FXE Intermodal terminal services, Mexico chassis usage, dray and driver issues
FXE Intermodal Customer Support
Lead Contact: Aida Rodriguez
Tel from the US: 1-888-416-5420
Tel from Mexico: 01-800-367-3900
Email: sc.intermodal@ferromex.com.mx




BCO provides information
& documentation to Carrier.

Carrier bills shipment w/BNSF.

BNSF notifies DSS
about shipment.

DSS prepares & submits
in-bond T3 documentation
to Mexico customs.

BNSF releases customs
hold from container & loads
it on railcar.

At border, DSS processes
T3 w/Mexican customs.

rerromex

La Fuerza que mueve a México

Train arrives at Silao,
container de-ramped
& T3 closed.

Mexican broker processes
final import/clearance
w/Mexican customs.

Carrier coordinates
dray & delivers to BCO's
final destination.

AL way THE BETTER WAY




Documentation for Southbound Shipments:
Carrier must provide the following waybill information prior to the Carrier’s drayage
company entering the BNSF Intermodal Terminal

SOUTHBOUND SHIPMENTS

¢ Equipment initial/number
¢ Shipper’s full name, address, contact information
e Care Of:
FXE Intermodal Terminal’s address
INTERMMEXSAD (Intermodal Mexico SA De CV)
200 Puerto Interior Guanajuato
Silao, GJ 36275
CIF#: 813208253
» Consignee's full name, address, contact information
¢ Importer's full name, address, contact information
¢ Broker’s full name, address, contact information
Double Stack (FW)*
DOUBLESTASER (Double Stack Services)
11233 Rojas Dr. Ste B
El Paso, TX 79935
¢ Mexican Broker at border opening T3 (XR);
AAMIGUELANGF (AA Miguel Franyutti G)
Morelos Sur Esq. Dr. Coss
Piedras Negras, CU 26000
Patente 3035
¢ Mexican Broker at final destination (CB)
with patente number
¢ Country of origin of the goods
¢ STCC or HTS code
¢ Description of goods
¢ Piece count in the lowest packaging unit and package type
¢ Seal number — Actual numbers will be verified by customs
¢ Total weight and unit of measure
¢ Invoice value and currency — M12 Segment Position 05
e Complete route
¢ Other government agencies’ documents/permits
¢ Export declaration number from country of origin
* If shipper chooses to use other FW party; Double Stack will then be assigned the (XU) title

For new consignees, Carrier must also provide the following one-time documents
to BNSF

1. Written Authorization or Power of Attorney authorizing DoubleStack Services
DSS) to file a Shipper’s Export Declaration/ITN # on behalf of the US Exporter, if
requested.

2. Carta de Encomienda (Power-of-Attorney by Mexico importer for DSS to process
the T3) or “Encargo Conferido” www.SAT.gob.mx

3. Proof of physical address of Mexican Importer

Blank Forms are located BNSF.com/mexico



Northbound Shipping Process

BCO provides information
& documentation to Carrier.

\Z

Carrier bills shipment w/FXE.

2

Container is in-gated at
FXE Silao’s hub.

BCO/Carrier submits
documentation to U.S. broker.

\ 2

Mexican broker files
final export pedimento
w/Mexico customs.

2

U.S. broker files entry
w/U.S. customs.

rerromex

La Fuerza que mueve a México

Container loaded on
next northbound train.

\Z

FXE closes in-bond at
border in Juarez & train is
interchanged to BNSF.

2

At BNSF's Chicago hub, Carrier
coordinates dray for delivery
to BCO's final destination.
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Documentation for Northbound Shipments:

Carrier must provide Waybill information below as well as the Shipper Export

Declaration (“Pedimento de Exportacion”) cleared by Mexican Customs, prior to the Carrier’s
drayage company entering the FXE Intermodal Terminal.

NORTHBOUND SHIPMENTS

¢ Equipment initial/number

¢ Shipper’s full name, address, contact information

¢ BNSF Intermodal Terminal’s address

¢ Consignee's full name, address, contact information

¢ Importer's full name, address, contact information

» US Broker’s full name, address, contact information (XU)
e Mexican Broker (XR)

¢ Country of origin of the goods

¢ STCC or HTS code

¢ Description of goods

* Piece count in the lowest packaging unit and package type
¢ Seal number —Actual numbers will be verified by customs
¢ Total weight and unit of measure

¢ Invoice value and currency

e Complete route

¢ Other government agencies’ documents/permits

¢ Export declaration number from country of origin



El Paso Tx

Forwarding Agents and US Brokers Registered with BNSF

AA CUSTOMS BROKERS 6930 MARKET AVE 79915 (1915 7782800 EL PASO
AGRO INDUSTRIAL ZARAGOSA 5740 N MESA 79912 |1 915 2319004 1915 2319306 EL PASO
ARIAS LOGISTICS INC 543 S AMERICAS AVE STE B 79907 (1915 8720034 19155911944 EL PASO
B&M FORWARDING 14209 DISTRIBUTION AVE. 78045 [1 956 7241997 1 956 7259523 LAREDO
BAILEY MORA CO INC 360 AMERICAS SUITE 200 79907 |1 915 7784455 EL PASO
BRES & SAENZ /| G&L FORWARING 3624 GATEWAY E & STEVENS 79905 {1915 3519090 1915 3519801 EL PASO
BRITTON & CO CUSTOM HOUSE BROKERS [1777 STERGIOS Rd. STE 7 EDIFICIO B | 92231 |1 760 357 3220 1 760 3574005 CALEXICO
BROWN ALCANTAR BROWN 9630 PLAZA CIRCLE 79927 |1 915 8581022 1915 8593521 EL PASO
CARLOS MARTINEZ 3815 BUCKNER ST SUITE A 79925 |1 9155333143 1915 5340070 EL PASO
CIGARROA DISPATCH 4710 WAREHOUSE LANE 78041 |1 956 717 9999 1956 717 2433 LAREDO
COCEX FORWARDING & WAREHOUSE, INC {11405 ROJAS DR SUITES 9 & 10 79936 |1 915 7790087 EL PASO
CORDOVA BROKERAGE INTL 1545 GOODYEAR DR STE 2 79936 (19155958774 EL PASO
CRONOS 11750 GATEWAY E 79927 |1 915 7901806 1915 7901368 EL PASO
DANIEL B HASTINGS 9640 JOE RODRIGUEZ STE 1 79996 |1 915 5991594 EL PASO
DHL DANZAS AIR & OCEAN 8470 GRAN VISTA 79907 |1 915 595 5483 1915 591 5092 EL PASO
DICEX INTERNATIONAL INC 1280 DON HASKINS 79936 |1 915 7902508 1915 7901589 EL PASO
DOUBLE STACK SERVICES 11233 ROJAS DR STE B 79935 |1 915 8584222 EL PASO
ESTELA G MOUNETOU FWDG AGENCY 801 UNION PACIFIC BLVD SUITE 2A 78045 [1 956 725 1120 1956 712 2812 LAREDO
EXPEDITORS INTERNATIONAL 1450 PULLMAN SUITE 100 79936 |1 915 856 7600 1915 298 5181 EL PASO
FAO FREIGHT FORWARDING 1515 E PAISANO DR 79901 |1 915 5901554 EL PASO
FC FELHABER US CUSTOMS BROKERS 1600 DELTA DR 79901 (1915 5339992 EL PASO
FEDEX TRADE NETWORKS 1280 DON HASKINS 79936 |1 915 790 2508 1915 790 1589 EL PASO
FRONTIER FORWARDING AGENCY INC. 8660 SAN LORENZO 78045 |1 956 7269944 LAREDO
G&L FORWARDING FREIGHT INC. 3624 GATEWAY EAST & STEVENS 79905 {1915 3519090 1915 3519801 EL PASO
INTERNATIONAL TRADE & COMMERCE INC 309 NAFTA BLVD 78045 |1 956 712 7300 LAREDO
INTRADE CONSULTANTS 7101 CHINO DR 79915 |1 915 7787887 EL PASO
J J CONSULTING 9560 JOE RODRIGUEZ 79927 |1915 859 1561 EL PASO
JMC ASESORIA ADUANAL 1902 FRANKFORT 78040 |1 956 791 0051 1956 791 5847 LAREDO
J R BROKERAGE INC 8811 CASTNER DR 79907 |1 915 8728700 19158728711 EL PASO
JOSE JUNCO FORWARDING 1000 ROBERT E LEE 79935 01152 656 611 1827 (01152 656 611 182 CD JUAREZ
JUAN R MACIAS CHB 8455 GRAIN VISTA DR 79907 (1915 5954939 1915 6299440 EL PASO
LOMAR FORWARDING 1699 E MAIN ST 78852 (1830 7570493 1830 7570347 EAGLE PASS
Mallory Alexander International Logistics 12006 SARA RD 78045 |1956 717 0674 1956 728 9825 LAREDO
MARTINEZ INTERNATIONAL 1607 DAVIS AVE 78040 |1 956 726 3444 1956 725 1172 LAREDO




El Paso Tx

Forwarding Agents and US Brokers Registered with BNSF

MENLO WORLDWIDE TRADE SERVICES 301 GEORGE PERRY SUITE A 79925 |1 915 342 5212 1915 892 7755 EL PASO
MONE FORWARDING LC 710 UNION PACIFIC BLVD 78045 [1 956 723 9153 1956 723 4241 LAREDO
MORA INTERNATIONAL STORAGE CO 360-B S AMERICAS AVE 79907 |1 915 8581880 EL PASO
MOUNETOU INTERNATIONAL FORWARDERS |2329 SAN JOSE 78043 |1 956 722 6887 1 956 722 0648 LAREDO
R.M. CUSTOMHOUSE BROKERS, INC 4707 MONTANA AVE STE 203 79903 |1 915 5640582 1915 5640618 EL PASO
RRD INTERNATIONAL TRADING 8914 GTWY E BLVD 79907 [19155911140 EL PASO
RUDOLPH MILES AND SONS / UPS 4950 GATEWAY EAST 79905 |1 915 778 3636 1915 779 6169 EL PASO
RWFORWARDING 8801 CASTNER 79907 {1915 5333507 19155534215 EL PASO
SIGO FORWARDING 12270 ROJAS DR SUITE A 79936 (1915 8602093 1915590 7018 EL PASO
SINCE CUSTOMS SERVICES 480 AMERICA STE C2 79907 |1 915 7901005 EL PASO
SPACE BORDER LOGISTICS 9560 JOE RODRIGUEZ 79927 |1 915 8591561 EL PASO
SPORTA FORWARDING 3815 BUCKNER ST STE E 79925 (1915 5948888 EL PASO
SUN CITY FORWARDING AGENCY 8513 EDGEMERE BLVD. 79925 |1 915 775 9955 1915 775 1977 EL PASO
TCI FORWARDING INC 11450 ROJAS DR STE D 9&10 79936 (1915 8729309 EL PASO
TEXAS FORWARDING SERVICES INC 8301 KILLAM INDUSTRIAL STE 1 78045 |1 956 764 2151 1956 723 9578 LAREDO
TOSCANO INTL 1925 E MISSOURI AT EUCALIPTUS 79903 [1 915 5324594 19155327591 EL PASO
TPW INC 79935 01152 656 613 3441 [01152 656 613 331 CD JUAREZ
TRANKAS CORPORATION 1101 KESSLER 1915 859 7254 1915 859 8291 EL PASO
TRANSLOAD FORWARDING 1430 GAIL BORDEN STE B3 79935 [1915 6331469 EL PASO
UIS INTERNATIONAL SERVICES CORP 506 GRAND CENTRAL BLVD 78045 |1 956 717 0080 1956 717 0081 LAREDO
UPS SUPPLY CHAIN SOLUTIONS INC 4950 GATEWAY EAST 79905 |1 915 298 3378 1915 772 0979 EL PASO
WALLA INTERNATIONAL COMMERCE 1201 PENDALE rd 79907 |1 915 5923092 EL PASO
WAREHOUSE & FORWARDING AGENCY 7101 CHINO DR 79915 [1915 7825700 EL PASO
WTS CORPORATION INC 360 A AMERICAS AVE 79907 |1 915872 0522 1915 872 0549 EL PASO
ZEGO_GROUP 14201&14202 ATLANTA DRIVE 78045 |1 956 791 1077 1956 725 0219 LAREDO




CUSTOMS POWER OF ATTORNEY
CHECK APPROPRIATE BOX:
() INDIVIDUAL
IRS or S/S#: () PARTNERSHIP
() CORPORATION/LLC
Customs Bond No.: (] SOLE PROPRIETORSHIP
C-TPAT STATUS
Yes, | am a C-TPAT member
SVI No.

(T3] No, lam nota C-TPAT member
Know all men by these presents: That,

(Full Name of Person, Partnership, or Corporation, or Sole Proprietorship [identify])

a corporation doing business under the laws of the state of ora

doing business as residing at

having an office and place of business at

hereby constitutes and appoints Daniel Robles CHB , Which may act through any

of its licensed officers and employees duly authorized to sign documents by power of attorney.

as a true and lawful agent and attorney of the grantor named above for and in the name, place and stead of said grantor from this date and
in all Customs Districts, and in no other name, to make, endorse, sign, declare, or swear to any entry, withdrawal, declaration, certificate,
bill of lading, carnet or other document required by law or regulation in connection with the importation, transportation or exportation of
any merchandise shipped or consigned by or to said grantor, to perform any act or condition which may be required by law or regulation in
connection with such merchandise; to receive any merchandise deliverable to said grantor;

To make endorsements on bills of lading conferring authority to transfer title, make entry or collect drawback, and to make, sign,
declare, or sear to any statement, supplemental statement, schedule, supplemental schedule, certificate of delivery, certificate of
manufacture, certificate of manufacture and delivery, abstract of manufacturing records, declaration of proprietor on drawback entry,
declaration of exporter on drawback entry, or any other affidavit or document which may be required by law or regulation for drawback
purposes, regardless of whether such bill of lading, sworn statement, schedule, certificate, abstract, declaration, or other affidavit or
document is intended for filing in any customs district;

To sign, seal and deliver for and as the act of said grantor any bond required by law or regulation in connection with the entry or
withdrawal of imported merchandise or merchandise exported with or without benefit of drawback, or in connection with the entry,
clearance, lading, unlading or navigation of any vessel or other means of conveyance owned or operated by said grantor, and any and all
bonds which may be voluntarily given and accepted under applicable laws and regulations, consignees and owner’s declarations provided
for in Section 485, Tariff Act of 1930, as amended, or affidavits in connection with the entry of merchandise;

To sign and swear to any document and to perform any act that may be necessary or required by law or regulation in connection with
the entering, clearing, lading, unlading, or operation of any vessel or other means of conveyance owned or operated by said grantor;

To authorize other customs brokers to act as grantor’s agent; to receive, endorse and collect checks issued for customs duty refunds
in grantor’s name, drawn on the Treasurer of the United States; if the grantor is a non-resident of the United States, to accept service of
process on behalf of the grantor;

And generally to transact at the Customs Houses in any district, any and all Customs business, including making, signing, and filing of
protest under Section 514 of the Tariff Act of 1930, in which said grantor is or may be concerned or interested and which may properly be
transacted or performed by an agent and attorney, giving to said agent and attorney full power and authority to do anything whatever
requisite and necessary to be done in the premises as fully as said grantor could do if present and acting, hereby ratifying and confirming all
that the said agent and attorney shall lawfully do by virtue of these presents; the foregoing power of attorney to remain in full force and
effect until , or until notice of revocation in writing is duly given and received by a District Director of Customs. If
the donor of this power of attorney is a partnership, the said power shall in no case have any force or affect the expiration of two years
from the date of its execution;

In witness whereof, the said (Company Name)

has caused these presents to be sealed and signed: (Signature)

Capacity Print Name Date

Witness:

(Corporate Seal)

Please Note

1. If you are the importer or record, payment to the broker will not relieve you of liability for customs charges (duties, taxes or other debts owed customs) in the event the
charges are not paid by the broker. Therefore, if you pay by check, customs charges may be paid with a separate check payable to the “U.S. Customs Service,” which shall be
delivered to Customs by the broker. Payments are due and payable to Customs not later than the 10" day following entry.

2. The corporate seal is optional and may be omitted.

3. For corporations, this form must be signed by a Corporate Officer.




Mexican Brokers
Silao

Patente: 3035

Miguel Angel Franyutti

Consorcio Aduanal del Bajio SC (PROECI)
Guanajuato

52-477-7100-014

52-477-7710-054

Email: drobles@doublestackservices.com

WWW.proceci.com.mx

Patente: 3478

Jose Manuel Vazquez Diaz

Vasal Asesores Logisticos SA de CV

Guanajuato

52-477-7715-478

Email: logisticalvasal@gmail.com

Facebook: Agencia Aduanal Vasal Asesores Logisticos

Patente: 3481

Jose Antonio Guerrero Flores
ISCE Agencia Aduanal S.C.
Guanajuato

52-477-2187-114

Email: asistenciadir@isce.com.mx
WWW.Erupoisce.com.mx




Encargo Conferido

To obtain the “Encargo Conferido” which grants Borderless permission to act on behalf of your
company, either register online (following the instructions below) or complete the attached
Customs Power of Attorney form and submit to Borderless at drobles@borderless.com.mx

To register online:

0 Customer must have an RFC number (Registro Federal de Contibuyentes), tax payer

identification number

O Registered with SAT (Servicio de Administracion Tributaria) by acquiring a User ID and
Password at www.SAT.gob.mx

(& Portal de Trémites y Servicios a Contribuyentes - Windows Internet Explorer =

v ‘g, https://siat.sat.gob.mx/PTSC/ L | “’| x || Bing o |

i Favorites | iy W http--www.cbsa-asfcgc.c.. @] Web Slice Gallery » 8] BRK.B 1-57PM EDT 1146...

|25 - | @ Padronesy encargos conf... |§Porra\de'rra'mitesy5:er... x| | B - < [ @ v Pagew Safety= Tools~ @+

SHCP ) == SAT Tramites y servicios

Servicio de Administracion Tributaria

Martes 08 de julio de 2014 Inicio / Iniciar sesion

Buzén tributario Servicios destacados
Declaraciones Citas mm";ﬁgg;:f;i"(ggm] Pago referenciado CertiSAT Opinién del cumplimiento
Factura Electrénica
RFC
p— Ingrese a esta opcion para realizar, entre otros, los siguientes tramites:
ramites
Servicios

@ Orientacién y aclaraciones
Consultas @ Compensaciones
a Créditos fiscales
@ Padron de importadores
@ Donatarias y donaciones
9 Quejas, sugerencias o reconocimientos

Aviso:
Para el correcto funcionamiento de algunas aplicaciones, se recomienda mantener la version 1.7.0.21 de Java.
Si actualizaste Java en tu equipo a una version superior deberas configurarla de acuerdo con el siguiente procedimiento.

Catélogo Formas Calendario Hojas de ayuda Bancos
de trimites fiscales. el fiscal (e5cinco) autorizados

—— T TR TR | TR E—

Av. Hidalge 77, Col. Guerrers, C.P, 06300, México, D.F.
Atencién telefénica 01 800 46 36 728, desde Estados Unidos y Canada 1 877 44 88 728,
< sobre este sitic de internet

")
Realss de navegscién
blzce obligaciones distintes de los dos =n las d iones fiscales vigentas.

La informacién publicada en este portal no cres deraches ni
Servicic de Administracién Tributaria - Algunos dersches reservades © 2013

€ Internet | Protected Mode: OFF 5~ HO5H o~

o EHWNEGD T .

”e

Click through the following options to register for the “Encargo Conferido”:

O Internet Services/Servicios por Internet O Customer Data Base/Padrones O Request
Import Change of Customer/Solicitar Movimiento de Padron de Importadores O Security

Signature/Codigo de Sequridad O Update/Actualizacion O Increase of “Encargo
Conferido”/Aumento de Encargos Conferidos



AGENTE ADUANAL

Fernando Ramos Casas - Patente 3858

Miguel Angel Franyutti Gomez -Patente 3035

Jose Ignacio Martin Marquez Perera-Patente 1617
Carlos Francisco Martinez Rodriguez - Patente 0973

, en mi caracter de representante legal de la empresa ,
con domicilio fiscal y RFC ; representacion que acredito en los términos
del testimonio notarial No. le manifiesto:

De conformidad con lo dispuesto por los articulos 40,41 y 162 fracciéon VII inciso G de la Ley
Aduanera en vigor, le extiendo el poder mas amplio que en derecho proceda, para que en nombre de
mi representada y en su caracter de Agente Aduanal, realice los tramites necesarios ante la autoridad
aduanera, y destine las mercancias, que sean consignadas a mi representada, al régimen aduanero de
Transito Interno, mismo que se establece en él articulo 90 inciso D subinciso I de la Ley Aduanera, y
consistira en el inicio y cierre del transito en las respectivas aduanas, y le instruyo que para efectos
de la declaracién de domicilio fiscal utilice el de , mismo que compruebo, anexando una
copia de

Asi mismo manifiesto conocer las sanciones aplicables en el evento de que la Autoridad Aduanera
determine:

a. Que el nombre del proveedor o importador seiialado en el pedimento o en la factura
sea falso o inexistente, el domicilio sefialado en dichos documentos no se pueda
localizar o la factura sea falsa.

Art. 151 frac. VI Ley Aduanera.

b. Que el valor declarado en el pedimento sea inferior en un 50% o mas al valor de
transaccion de mercancias idénticas o similares determinado conforme a los articulos
72y 73 de la Ley Aduanera.

Art. 151 frac. VII Ley Aduanera.

Ademas de conocer la obligacién de hacer conocer al agente aduanal, el o los cambios de domicilio
que presente ante el Registro Federal de Contribuyentes de manera oportuna, para el correcto
llenado del pedimento.

Por lo cual libero de toda responsabilidad a Burlington Northern Santa Fe asi como a los Agente
Aduanales a los cuales expido esta carta de encomienda: con relaciéon a cualquier embargo
precautorio y/o sancion administrativa o econémica que la Autoridad Aduanera pudiera imponer en
contra de la mercancia o de mi representada, haciéndome responsable por la totalidad de dichas
multas y sanciones asi como los cargos de demoras sobre el equipo (remolque) si se llegara a
perfeccionar la(s) hipotesis antes descrita(s) en los sub-incisos a y b.

El presente poder surtira efectos a partir del , y mantendra su vigencia hasta que sea
expresamente revocado por escrito.

Este mandato de podra ejercer por las aduanas de:
Cd. Juarez Chihuahua.

Atentamente

Representante Legal /RFC



